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razem, tak diugotrwalej. To drobne pozornie uchybienie znieksztalca stosunki na
kresach péinocno-wschodnich Litwy na przestrzeni lat 1503—1678.

4. Powazne zastrzezenie budzi takze ,granica traktatu buczackiego”. Laik wnie-
sie blednie, ze wtedy Rzplita utracila na dobre — az do r. 1699 — calte Podole i Ukrai-
ne az do Chwastowa pod Kijowem. A wiemy przecie, Ze przez caly okres 1672—
1699 byl tu stan posiadania zupelnie plynny we wszystkich trzech wojewoddztwach:
podolskim, braclawskim, kijowskim. Rok 1699 przyniést faktycznie juz tylko odzy-
skanie samego prawie Kamienca.

A co ma oznaczaé granica (czarno) posrodku woj. bractawskiego?

5. I znowu na mapie p. Gieysztorowej, jak na wszystkich poprzednich, nie ozna--
czono starostwa spiskiego jako teremu Rzplitej. -Jakaz jest tego dziwna przyczyna?

6. Nie zaznaczone jako lenna polskie Lebork i Bytéw (az do r. 1657 a posrednio,
przez elektora, az do rozbioréow).

7. Enklawy w Kurlandii (Piltyn, Hazenpot), choé¢ odgraniczone, nie wyréznione
jako obszar Rzplitej, nie za$ ks. kurlandzkiego.

Rozgraniczenia na zachdéd od Rzplitej b. niedokladnie nakreslone.

Uzycie barwy czerwonej dla wszystkich granic znacznie utrudnia orientacje.

Jan Natanson-Leski

Korespondencja Adama Naruszewicza 1762—1796. Z papieréw po
Ludwiku Bernackim uzupelnil, opracowal i wydal Julian Platt
pod redakcjg Tadeusza Mikulskiego, Wroclaw 1959, Ossolineum,
s. XVI, 611.

Wydanie pelnej korespondencji Adama Naruszewicza zamyka serie publikacji
caloSci spuscizny epistolograficznej czolowych poetéw czaséw stanislawowskich
(Karpinski, Trembecki, Krasicki). Powazne fo osiggnigcie nauka zawdziecza inicja-
tywie Ludwika Bernackiego, podjetej po drugiej wojnie §wiatowej przez Sro-
dowisko polonistyczne wroctawskie, skupione wokoél nieodzalowanej pamieci Tadeu-
sza Mikulskiego. Badacze literatury tego okresu zwolnieni zostali ze zmudnego
wertowania rozmaitych czasopism i wydawnictw, w ktérych juz nieraz w pierwszej
polowie XIX wieku oglaszano drukiem, ale czesto w niedoskonalej postaci, listy
wymienionych pisarzy. Co wazniejsza za$§, zwolnieni zostang z jeszcze bardziej ucigz-
liwych poszukiwan archiwalnych.

Nie mozna jednak odsunaé¢ narzucajgce] sie refleksji, iz wydanie tej korespon-
dencji stanowi do$¢ charakterystyczny przyklad pewnych niewspdéimiernosci w sta-
nie badan nad przeszlo$cia naszej kultury. Poezja i poeci cieszg sie tutaj, jak wia~
domo, zdecydowanym priorytetem. Jesli te sprawe poruszamy, to bynajmniej nie
w intencji stawiania pod znakiem zapytania celowosci wspomnianych wydawnictw.
Cliodzi nam raczej o wskazanie niedostatkéw w dziedzinie oglaszaniz drukiem za-
chowanej korespondencji takich ludzi jak Kollgtaj, Stanistaw August, Adam Kazi-
mierz i Adam Jerzy Czartoryscy, Jan Sniadecki (dopiero dwa tomy listéw od pod-
jecia przed dwudziestu kilku laty wydawnictwa) i inni, nie méwiac juz o ludziach,
ktérzy wylacznie zaznaczyli sie na polu tzw. historii politycznej.

O znaczeniu korespondencji jako Zrédla nie trzeba nikogo oczywiscie przekony-
waé, ale warto moze podkredlié, ze jest to typ zrodel najbardziej, jak sie wydaje,
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zaslugujgcy na scalanie i udostepnianie badaczom w druku. Materialy jednorodne,
skupione w jednym lub niewielu zespoiach archiwalnych, a ponadto wystepujgce
w iloSci-nie rokujgcej nadziei na opublikowanie ich w wiekszej przynajmniej czesci,
nie powinny chyba posiadaé priorytetu wsréd wydawnictw Zrédiowych.

Nad przygotowaniem publikacji listéw Adama Naruszewicza Ludwik Bernacki
rozpoczgl prace bezposrednio po pierwszej wojnie §wiatowej. W tekach Bernackiego
w ciggu 20-tu lat poszukiwan znalazly sig¢ odpisy 331 listow. Jedynie jednak drobny
ulamek tego zbioru zostal przez Bernackiego skolacjonowany, praca nad przypisami
w chwili jego $mierci znajdowala sie w stadium zaczagtkowym. Szczegély te za-
wdzieczamy sumiennej informacji przedmowy Juliana Platta.

Julian Platt podjg! kontynuacje prac Bernackiego w 1952 r. Uzupelnienie i przy-
gotowanie do druku materialéw zgromadzonych przez Bernackiego pochionelo mu
wiele lat zmudnych wysilkéw. Wydawca skolacjonowal, a przy okazji powaznie
wzbogacil nowymi elementami (jak notatki adresatéw na egzemplarzach listéw) od-
~ pisy Bernackiego. Wyjatek stanowily oczywiscie listy, ktére badZ zaginely w czasie
drugiej wojny Swiatowej (biblioteka Krasitiskich, Przezdzieckich, Zamoyskich), badz
nie byly wydawcy dostepne. Bardzo skrupulatna kwerenda doprowadzila Wydawce
do wielu zespoldw archiwalnych i to nieraz bardzo rzadko odwiedzanych przez hi-
storykéw. Plonem tej kwerendy bylo rozszerzenie zespolu epistolograficznego o oko-
to 80 pozycji; dalsze drobne juz uzupelnienia przynioslo wlaczenie kilku listéw oglo-
szonych dawniej drukiem, a Bernackiemu nieznanych, oraz 9 pozycji opublikowa-
nych w 1958 r. w ,,Pamietniku Literackim” przez Edmunda Rabowicza, a pocho-
dzacych ze zbioréw bibliotecznych wilenskich. Ponadto Wydawca wskazal w przed-
moecwie na grupy listow Naruszewicza w tej chwili niedostepnych oraz wysunal
sluszne przypuszczenie, ze dalsze prace nad porzadkowaniem zasobow archiwalnych
i rekopi$miennych, zwlaszcza réznych miscellanedéw, przynie§¢é mogg dalsze uzu-
pelnienia.

Opublikowana przez Wydawce korespondencja liczy 421 pozycji nie rachujac
materialéw zawartych w aneksie. Z tej liczby dotychczas bylo ogloszonych drukiem
91 pozycji w calosci, a 18 we ‘fragmentach. Wydawca nie poszedl za wzorem nie-
ktorych analogicznych publikacji (np. korespondencji M. Grabowskiego, B. Tren-
towskiego) pomijajgcych w zasadzie teksty ogloszone juz drukiem w wydawni-
ctwach latwiej dostepnych. Mozna wigc tu czyni¢ pewne zastrzezenia z punktu wi-
dzenia oszczedno$ciowego, ale wygoda dla korzystajgcego jest niewgtpliwa. Oczy-
wiscie trzeba podkreslié, ze Wydawca nie' ograniczyl! sie¢ do zwyklego przedruku,
lecz zawsze i to nawet w wypadku gdy poprzednie wydanie moglo uchodzi¢ za
krytyczne, bral jako podstawe, o ile to bylo oczywiScie mozliwe, rekopis. Pozwolilo
to na usuniecie pomytek, ktoére zdarzaly sie i w owych wydaniach krytycznych,
a przede wszystkim na poprawne ustalenie, czasem sily rzeczy tylko w przybliZeniu,
chronologii poszczegélnych listéw. Nb. warto zaznaczyé¢, ze z dawnych wydawcéw,
o ile recenzentowi udalo sie skontrolowaé, do§é sumiennie oddawali tekst W 6 j-
cicki i A. E. Kozmian w przeciwienstwie do Lucjana Siemienskiego.

Dowodem imponujacego wysitku heurystycznego Wydawcy sa opublikowane
w aneksie kwity Naruszewicza na pensje i zasilki pobierane z kasy krdlewskiej.
Pcchodzg one z 46 toméw Archiwum Kameralnego dotad prawie niewyzyskiwanego
przez historykéw. Sadzimy natomiast, ze dyskusyjna jest celowos§¢ ogloszenia nie-
ktorych innych pozycji zawartych w aneksie. Na pewno chyba nie warto bylo prze-
drukowywaé¢ listéw publikowanych przez Kalinke, Kraszewskiego, Kot-
tai Kalete, a zwlaszcza ekscerptow z korespondencji Hussarzewskiego publiko-
wanych przez Bernackiego, z tego tytulu, ze mowa tam jest o Naruszewiczu. Chyba
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bowiem zaréwno niewykonalng jak i nie bardzo uzasadniong bylaby ambicja ogla-
szania drukiem wszelkich wzmianek zZrédlowych o autorze ,Historii Narodu Pol-
skiego”.

Dyskusyjne wydaja sie wreszcie pewne zasady; przyjete zreszta w calej serii
publikacji korespondencji poetéw stanistawowskich, zasady zapewne zasugerowane
wydawcom z zewnatrz. Mamy tu na mys$li dodawanie przekladéw polskich listéw
pisenych w jezykach obcych oraz zaopatrywanie tlumaczeniami poszezegélnych
zwrotdw czy wyrazow obcych wystepujacych w tekscie. Sagdzimy, ze w publikacjach
naukowych jest to niepotrzebny balast, a zasada ta stosowana konsekwentnie
w wydawnictwach, gdzie przewazaja teksty obcojezyczne, uniemczliwialaby wrecz
ich realizacje. WyobraZzmy sobie, jakby wygladala publikacja ,,Politische Correspon-
denz” Fryderyka 1I, gdyby dodawano w niej tiumaczenia na niemiecki.

Podobny charakier mialyby nasze zastrzezenia w stosunku do nadmiernej roz-
budowy aparatu przypiséw i nadawania im charakteru encyklopedycznej wiado-
mosci o objasnianych pozycjach. Sgdzimy, ze w wydawnictwach fego typu mozna
si¢ ograniczy¢ do identyfikacji osoéb, miejscowosci, pozycji bibliograficznych, wy-
jasnienia aluzji czy miejsc szczegdlnie niezrozumialych, odeslania do tekstu innego
listu. Dodajmy od razu, ze Wydawca wlozyl z duzym powodzeniem wiele trudu
w zrealizowanie tych rzeczy. Wiemy przeciez dobrze, jak nietatwa jest nieraz iden-
tyfikacja réznych osobistosci XVIII-wiecznych, zwlaszcza gdy pierwsze litery ich
nazwiska znajdujg sie blizej konca niz poczatku alfabetu.

Natomiast wlasnie owe nadmierne wyjaénienia sg niekiedy zrédiem bledow
niepotrzebnie szpecacych piekng publikacje. Z obowigzku receénzenckiego musimy
wiec- wspomnieé, ze niektdére zwroty lacinskie, zwlaszcza o charakterze terminéw
technicznych, zostaly objasnione nietrafnie: retenta beneficiorum — utrzymanie débr
(s. 41), directi domini et iurisdatoris — wlaSciwego pana i prawodawcy (s. 68), per
commendam — dla ochrony (s. 77), subsellium — rozprawa sgdowa (s. 89), salvo
moderno possessore — na wypadek istnienia nowego posesora (s. 154), in accessorio —
w dodatku (s. 234 — chodzilo o stadium akcesoryjne procesu). Objasnienia te wyszly
zresztg nie spod piéra Wydawcy. Sprostujmy wreszcie, ze na s. 146 chodzi o gréd
wilkomirski, a nie o ziemstwo. Prawo rozstrzygania paritatis w Radzie Nieustajgcej
mial krél, a nie sekretarz; w danym wypadku krél rozstrzygnal paritas na rzecz
Naruszewicza (s. 183). Tadeusz Czacki mial tytul starosty nowogrodzkiego, a nie no-
wogrddzkiego (s. 405, toz w indeksie s. 572).

W przypisie do listu Naruszewicza do kréla z 3 pazdziernika 1788 r. Wydawca
trafnie zidentyfikowal wymieniong tam pod przeinaczonym tytulem broszure , Kal-
kulacja okoliczno$ci polityeznych z pobudkami gorliwosci obywatelskiej”. Na tej
identyfikacji nalezalo poprzesta¢, gdyz charakterystyki zawartosci, a zwlaszcza
twierdzenia, ze zajmowala ona ,stanowisko posrednie miedzy dazeniami stronnictwa
krélewskiego a stronnictwa patriotycznego” nie mozemy uznaé¢ za trafne. Broszura
wyraza niewagtpliwie program kréla i piszacy ja mial najprawdopodobniej dostep
do raportéw Debolego (charakterystyka stanowiska éwczesnego Rosji wobec Polski).
Zreszty list zawiera aluzje do autorstwa: ,,mam podejrzenie na jedng osobg bliskg
mnie mnieszkaniem, ale §wiatlem i stanem wszystkich przewyiszajgca”. Formalnie
,stanem” przewyzszali wszystkich krél i prymas. Prymas nie mieszkal jednak
w zamku, a autorstwo kroéla skgdingd wydaje sie¢ malo prawdopodobne. Zakladajac
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dworacks przesade Naruszewicza, wzigé by mozna pod uwage ks. Stanislawa. Nie
jest zresztg wazne, spod czyjego bezposrednio piéra rzecz wyszla. Wazne jest, ze
Naruszewicz nie wahatl sie przypisa¢ tak sformulowanego programu komu$ z dwcze-
snych najwyzszych osobistosci.

, Jerzy Michalski

Konstanty Grzybowski, Galicja 1848—1914. Historia ustroju
politycznego na tle historii ustroju Austrii. Kem. Nauk Prawnych PAN,
Studia nad historig panstwa i prawa, s. II, t. IX, Wroclaw (Ossoli-
neum) 1959, s. 322.

Tytul powyzszy budzi zywe zaciekawienie historyka czaséw porozbiorowych. Co
bedzie miat do powiedzenia znany z bystrosci badacz i blyskotliwy pisarz na temat
historii Galicji, weigz u nas zaniedbywanej? Co nowego wniesie historyk prawa do
tak zagmatwanego rozdzialu historii politycznej? Jakie cele zalozy! sobie autor
w swej pracy? Szukamy przedmowy, kiéra by nas objasnila — nie ma przedmowy!
Rozdzial I zaczyna sie wprost od zwiezlego zarysu rewolucji austriackiej 1848 roku.
Moze znajdzie sie na kohicu tomu jakie$ podsumowanie? Bynajmniej: ksigzka ury-
wa sie na omdwieniu kompetencji burmistrzéw i rad miejskich w samorzadzie ga-
licyjskim. Czytajmy wiec po kolei: stopniowo lektura cdsloni nam my$l autora, nie-
raz pobudzajagcg do dyskusji, w ogéle jednak ciekawa, zaslugujacg na powazne
rozpatrzenie,

Historia ustroju Galicji mogla stac¢ sie (Sladem Kutrzeby) analiza obowig-
zujgeych w tej prowincji réznymi czasy urzadzen prawnych. Mogla tez sie sta?
opowieécig o przemianach ustrojowych w ich uwarunkowaniu gospodarczo-spolecz-
nvym i politycznym. Autor wybral posSrednig droge: ksigzka jego wykracza $mialo
poza teoretyczng systematyzacje zestawionych w wielkiej obfitosci tekstéw praw-
nych. Nie jest jednak cigglag relacjag o rozwoju stosunkéw prawnych, juz choéby
z tego powodu, ze okres 1848—1914 potraktowany zostal jako calosé¢; kazdy para-
graf rozpatruje na nowo rozwdj poszczegdlnego zagadnienia od Wiosny Luddéw do
I wojny $wiatowej. Mozna by nazwaé te ksigzke esejem historyczno-prawnym;
wilasciwie za§ mamy tu dwa eseje, pierwszy pos§wiecony ustrojowi Austrii, drugi
(w nawigzaniu do austriackiej sytuacji) -— ustrojowi Galicji. Poprzedzajg zas te
glowng partie ksiazki dwa rozdzialy wstepne: ,,Dziefo rewolucji 1846 r.” oraz ,,Za-
rys rozwoju politycznego 1848—1914”. Nie jestem pewien, czy drugi z tych rozdzia-
16w wystarcza dla zorientowania w tematyce galicyjskiej mniej obeznanego z tema-
tem czytelnika. Fachowiec przeczyta go z zajeciem i pozytkiem; laik moze sie zgubié
wsrod tylu efektownych, lecz nieraz tylko aluzyjnych rozwazan.

Zamieszcezony na koncu wykaz Zrodet i literatury liczy sobie arkusz petitu.
Zrédla obeimuja urzedowe i nieoficjalne zbiory ustaw, rozporzadzen, orzeczen sa-
dowych i materialéw statystycznych, jak réwniez stenogramy sejmowe. Autor nie
siegal do archiwaliéw, nie mial zresztg dostepu do najwazniejszych zespoléw lwow-
skich i wiedenskich. Przerobil za to roczniki czasopism prawniczych polskich i nie-

ieckich oraz obszerng literature, na ktérg skladaja sie pod mylagcym tytutem ,,Mo-
nografie i rozprawy” takze pamietniki i publicystyka biezgca. Wsréd opracowan



